Ufedni véstnik

Evropské unie

Svazek 54
/ /
Ceské vydani Informace a ozndmeni 19. listopadu 2011
Ozndmeni ¢. Obsah Strana
I Sdéleni
SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE
Evropskd komise
2011/C 339/01 Bez ndmitek k navrhovanému spojeni (P¥ipad COMP/M.6368 — TPG/Fournais Holding/Lars Seier
Christensen Holding[Saxo Bank) (1) .......cooomiiiiiiii e 1
IV Informace
INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE
Evropskd komise
2011/C 339/02 SMENNE Kurzy VOCT GUIL ... 2
2011/C 339/03 Stanovisko Poradniho vyboru pro restriktivni praktiky a dominantni postaveni vydané na jeho zasedani
dne 26. bfezna 2010 k predbéznému ndvrhu rozhodnuti ve véci COMP/38.344 (1) — Piedpinaci
betondiskd Ocel ... .. 3

Cena:
3 EUR (") Text s vyznamem pro EHP (Pokracovdni na ndsledujici strané)



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:339:0001:0001:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:339:0002:0002:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:339:0003:0003:CS:PDF

Ozndmeni & Obsah (pokracovani) Strana

2011/C 339/04 Stanovisko Poradniho vyboru pro restriktivni praktiky a dominantni postaveni vydané na jeho zasedani
dne 25. Cervna 2010 k pfedbéznému ndvrhu rozhodnuti ve véci COMP/38.344 (2) — Piedpinaci
betondiskd Ocel ... ... 4
2011/C 339/05 Zavérend zprava ufednika pro slySeni ve véci COMP[38.344 — Piedpinaci betondfskd ocel

(vhotovend v souladu s cldnky 15 a 16 rozhodnuti Komise 2001/462/ES, ESUO ze dne 23. kvétna 2001
o manddtu tifednikii pro slySeni v urcitych fizenich ve vécech hospoddiské soutéZze — UF. vést. L 162, 19.6.2001,
S 2L 5

2011/C 339/06 Souhrnnd zprdva o rozhodnuti Komise ze dne 30. cervna 2010 tykajici se fizeni podle ¢clanku 101
Smlouvy o fungovdni Evropské unie a cldnku 53 Dohody o EHP proti podnikim ArcelorMittal,
Emesa/Galycas/ArcelorMittal (Espafia), GlobalSteelWire/Tycsa, Proderac, Companhia Previdente/Socitrel,
Fapricela, Nedri/HIT Groep, WDI/Pampus, DWK|/Saarstahl, voestalpine Austria Draht, Rautaruukki
Ovako, Italcables/Antonini, Redaelli, CB Trafilati Acciai, LT.A.S., Ori Martin/Siderurgica Latina Martin,
Emme Holding (Véc COMP/38.344 — Piedpinaci ocel) (ozndmeno pod cislem K(2010) 4387 (v konecném
znéni) ve znéni rozhodnuti Komise ze dne 30. zdii 2010 ozndmeného pod cislem K(2010) 6676 (v konecném
znéni) a rozhodnuti Komise ze dne 4. dubna 2011 ozndmeného pod cislem K(2011) 2269 (v konecném
ZBIE) ) () ot 7

INFORMACE CLENSKYCH STATU

2011/C 339/07 Informace ¢lenskych stitd o ukonceni rybolovu ......... ... ... . 12
2011/C 339/08 Informace ¢lenskych statd o ukonceni rybolovu ........ ... ... 13
2011/C 339/09 Informace ¢lenskych stitd o ukonceni rybolovu ........... ... ... 14
2011/C 339/10 Informace ¢lenskych statd o ukonceni rybolovu ........ ... ... 15
2011/C 339/11 Informace ¢lenskych statd o ukonceni rybolovu ............ ... oo 16

V  Ozndmeni

SPRAVNI RIZEN{

Evropské stfedisko pro rozvoj odborného vzdélivini (Cedefop)

2011/C 339/12 Ozndmeni o volném misté feditele (Tiida AD 14) .....ooiiiiiiii e 17

(") Text s vyznamem pro EHP (Pokralovdni na vnitini strané zadni obdlky)



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:339:0004:0004:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2001:162:0021:0021:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2001:162:0021:0021:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:339:0005:0006:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:339:0007:0011:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:339:0012:0012:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:339:0013:0013:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:339:0014:0014:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:339:0015:0015:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:339:0016:0016:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:339:0017:0017:CS:PDF

19.11.2011

Utedn{ véstnik Evropské unie

C 3391

II

(Sdélent)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Pfipad COMP/M.6368 — TPG/Fournais Holding/Lars Seier Christensen Holding/Saxo Bank)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2011/C 339/01)

Dne 3. listopadu 2011 se Komise rozhodla nevznaset proti vySe uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky
a prohlasit jej za slucitelné se spole¢nym trhem. Zakladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1
pism. b) nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znén{ rozhodnuti je k dispozici pouze v anglictiné a bude
zvefejnéno poté, co z néj budou odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi.
Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strankdch Komise vénovanych hospodaiské
soutézi (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetova stranka umoziiuje vyhledavat
jednotlivda rozhodnuti o spojeni podnikd, a to podle spoletnosti, ¢isla piipadu, data a indexu
hospodaiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.curopa.cu/en/index.htm) pod
Cislem 32011M6368. Stranky EUR-Lex umoziuji piistup k evropskému pravu po internetu.
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IV

(Informace)

EVROPSKA KOMISE

Sménné kurzy vidi euru (')

18. listopadu 2011

(2011/C 339/02)

1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz
uUsD americky dolar 1,3576 AUD  australsky dolar 1,3479
JPY japonsky jen 104,06 CAD kanadsky dolar 1,3879
DKK  ddnskd koruna 7,4426 | HKD  hongkongsky dolar 10,5719
GBP britské hbra 0.85805 NZD novozélandsk}'l dolar 1 ,7800
SEK svédska koruna 9.1606 SGD  singapursky dolar 1,7579
CHF Svycarsky frank 12378 KRW jihokorejsky won 1546,23
ISK islandski koruna ZAR  jihoafricky rand 11,0814
i CNY  ¢insky juan 8,6273
NOK norskd koruna 7,8200
HRK chorvatskd kuna 7,4950
BGN bulharsky lev 1,9558 L
IDR indonéskd rupie 12 244,66
CZK - Ceskd koruna 25475 MYR  malajsijsky ringgit 42907
HUF madarsky forint 305,30 PHP filipinské peso 58,927
LTL litevsky litas 3,4528 RUB rusky rubl 41,8304
LVL lotyésk)'l latas 0,7045 THB thajsk)’f baht 42’072
PLN polsky zloty 44200 | BRL  brazilsky real 2,4043
RON rumunsky lei 4,3643 MXN  mexické peso 18,5448
TRY tureckd lira 2,4686 INR indickd rupie 69,5840

(") Zdroj: referencni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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Stanovisko Poradniho vyboru pro restriktivni praktiky a dominantni postaveni vydané na jeho
zaseddni dne 26. bfezna 2010 k pfedbéznému ndvrhu rozhodnuti ve véci COMP/38.344 (1) -
Predpinaci betonafskd ocel

(2011/C 339/03)

1. Poradni vybor souhlasi s Evropskou komisi, kterd hodnoti jednani jako dohodu a/nebo jedndni ve
vzdjemné shodé ve smyslu ¢lanku 101 Smlouvy o fungovéni Evropské unie a ¢linku 53 Dohody o EHP.

2. Poradni vybor souhlasi, Ze dohody a/nebo jedndni ve vzdjemné shodé ptedstavuji jediné a trvajici proti-
pravni jednan{ v oblasti pfedpinaci betondiské ocele v obdobi, kdy trvaly.

3. Poradni vybor souhlasi s Evropskou komisi, Ze cilem téchto dohod a/nebo jedndni ve vzdjemné shodé je
omezeni hospodafské soutéze.

4. Poradni vybor souhlasi s posudkem Evropské komise o trvani protipravnich jedndni pro kazdého
adresata.

5. Poradni vybor souhlasi s ndvrhem rozhodnuti Evropské komise, Ze dohoda mezi adresity mohla mit
vyznamny vliv na obchod mezi ¢lenskymi stity EU a mezi smluvnimi stranami EHP.

6. Poradni vybor souhlasi s ndvrhem rozhodnuti Evropské komise ohledné adresitti rozhodnuti, zejména
pokud jde o pfisouzeni odpovédnosti mateiskym spole¢nostem dotcenych skupin.

7. Poradni vybor doporucuje zvefejnit své stanovisko v Ufednim véstniku Evropské unie.



C 339/4 Utedni véstnik Evropské unie 19.11.2011

Stanovisko Poradniho vyboru pro restriktivni praktiky a dominantni postaveni vydané na jeho
zasedani dne 25. Cervna 2010 k pfedbéznému ndvrhu rozhodnuti ve véci COMP[38.344 (2) -
Predpinaci betondfskd ocel

(2011/C 339/04)

1. Poradni vybor souhlasi s Evropskou komisi, Ze by méla byt adresitim ndvrhu rozhodnuti uloZena
pokuta.

2. Poradni vybor souhlasi s Evropskou komisi ohledné zdkladni vyse pokut.
3. Poradni vybor souhlasi s Evropskou komisi ohledné poleh¢ujicich a pfitézujicich okolnosti.

4. Poradni vybor souhlasi s Evropskou komisi ohledné sniZeni vySe pokut na zdkladé ozndmeni
o shovivavosti z roku 2002.

5. Poradni vybor souhlasi s hodnocenim Evropské komise, pokud jde o platebni neschopnost.
6. Poradni vybor souhlasi s Evropskou komisi ohledné kone¢né vyse pokut.

7. Poradni vybor doporucuje zvefejnit své stanovisko v Ufednim véstniku Evropské unie.
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Zavéretnd zpriva tiednika pro slySeni ve véci COMP/[38.344 — Pfedpinaci betondiskd ocel

(vyhotovend v souladu s cldnky 15 a 16 rozhodnuti Komise 2001/462/ES, ESUO ze dne 23. kvétna 2001
o manddtu trednikii pro slySeni v urcitych Fizenich ve vécech hospoddiské soutéZze — UF. vést. L 162, 19.6.2001,
s. 21)

(2011/C 339/05)

Tento piipad se tykd dohod o dlouhodobych cendch a kvétich uzavienych mezi evropskymi dodavateli
pfedpinaci betondiské ocele.

I. PISEMNE RIZENI
1. Prohldseni o ndmitkich a souvislosti

Dne 30. zaif 2008 pfijala Komise prohldSeni o ndmitkdch uréené 40 spole¢nostem (ddle jen ,strany), které
tvofi 18 podnikd.

Komise spustila Setfeni na zdkladé dokumentd predlozenych antimonopolnim tfadem Bundeskartellamt
v roce 2002, které byly doplnény o Zzddost o ochranu pfed pokutami podanou jistou spolecnosti
v souladu s ozndmenim o shovivavosti z roku 2002 (!). Poté, co Komise poskytla této spole¢nosti podmi-
ne¢nou ochranu, provedla neozndmené kontroly v prostorich mnoha vyrobcti piedpinaci betondiské ocele
a jednoho dalsiho podniku. Po téchto kontroldch Komise obdrzela dalsi Zddosti o shovivavost. Komise pfed
pfijetim prohldSeni o ndmitkdch informovala tyto Zadatele ve svych pfedbéznych zavérech, Ze neni mozné
pouzit ochranu pfed pokutami v rdmci moznosti sniZeni pokuty, a upfesnila rozpéti predpoklddaného
snizeni.

Na zdkladé shromdzdénych informaci dosla Komise k predbéznému zdvéru, Ze se strany dopoustély po
rizné dlouhou dobu jediného a trvajictho poruseni a/nebo opakovaného poruseni ¢lanku 101 Smlouvy
o fungovani Evropské unie od 1. ledna 1984 a ¢l. 53 odst. 1 Dohody o EHP v obdobi od 1. ledna 1994 do
19. zai{ 2002.

2. Pfistup ke spisu

V Fjnu 2008 byl strandm povolen piistup ke spisu prostfednictvim DVD. RovnéZz ziskaly pfistup
k pisemnym a dstnim prohldSenim o shovivavosti v prostordch Komise. V tomto ohledu je mi potéSenim
upozornit na to, Ze Zddnd strana ode mne nepozadovala pfistup ke spisu, pfestoZe se jednd o rozsdhly
a slozZity spis.

3. Lhita pro pisemnou odpovéd

Strany mohly ve lhaté Sesti tydnti ode dne doruc¢eni DVD pisemné odpovédét na prohldSeni o ndmitkdch.
Nékolik ze zacastnénych stran podalo odévodnéné Zddosti o prodlouzeni, kterym jsem vyhovél. Viechny
strany odpovédély ve stanovené lhiité.

II. USTNI RIZENI{

SlySeni se konalo ve dnech 11. a 12. Gnora 2009 a zacastnili se ho zastupci vSech stran kromé Ctyf.

Jeden z podnikid ve své ustni prezentaci zahrnujici prezentace jednotlivee silné protestoval proti skutec-
nostem uvedenym v prohldSeni o ndmitkach, které se tykaly jeho tdajného zapojeni do kartelové dohody.
Zminény podnik poskytl mimo jiné dikazy, ze béhem daného obdobi soutézil agresivné. Obdobné argu-
mentoval ve své pisemné odpovédi.

[I. NAVRH ROZHODNUTI{

V névrhu rozhodnut{ Komise v podstaté dile trvd na svych ndmitkdch uvedenych ve sdéleni o ndmitkach.
Po pisemnych a dstnich ndvrzich stran doslo jak k mirnému sniZeni dotlenych vyrobkd, tak i zmirnéni
povahy ddajného protisoutézniho jedndni.

() Ozndmen{ Komise o ochrang pied pokutami a snizeni pokut v piipadech kartelt (Ut. vést. C 45, 19.2.2002, s. 3).
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Ctyfi strany (tzn. pravni subjekty), kterym bylo prohlSeni o ndmitkdch zasléno, byly z ndvrhu rozhodnuti
vypustény, véetné podniku, o némz se jednd v oddile II. PfestoZe celkovd doba protipravniho jednani
uvedend v ndvrhu rozhodnuti je stejnd, jako doba uvedend v prohldSeni o ndmitkdch, doslo u nékterych
stran a podnikt ke zkrdceni doby, po kterou se podilely na tomto protipravnim jedndni.

Pokud jde o pouziti pokyn pro vypocet pokut z roku 2006, nékolik podnikdt bylo v prohldseni
o ndmitkdch oznaceno jako potencidlni ,vidci“ kartelové dohody. V ndvrhu rozhodnuti vsak tato skutecnost
nezustala zachovdna. Kromé toho v ndvrhu rozhodnuti byl uréen mensi pocet podnikd, které se tohoto
protipravniho jedndni dopoustély opakované, nez v prohldseni o ndmitkdch. Bylo také citovdno méné
pfedchozich rozhodnuti.

Nakonec bych rdd poznamenal, Ze Komise zpravidla chce v ndvrhu rozhodnuti ptedloZit nejnovéjsi
dostupné tdaje o obratu vSech spolecnosti, aby bylo mozné vypocitat 10 % limit obratu (a soucasné byl
respektovan limit stanoveny v ¢l. 23 odst. 2 smérnice (ES) ¢. 1/2003). Pfitom piihlédne k soucasné
hospodaiské a finan¢ni krizi a jejim dopadim na obraty stran. Tato varianta tudiz zvyhodnuje strany.

Nicméné u jedné ze stran Komise vychdzi z tdaji z dfivéjsiho roku, jelikoz tato strana prestala pfed
nékolika lety vytvafet obrat.

Podle mého ndzoru se ndvrh rozhodnuti zabyvd pouze ndmitkami, u kterych byla strandm poskytnuta
piilezitost ozndmit svd stanoviska.

IV. ZAVER

Vzhledem k vy3e uvedenym zji§ténim se domnivim, Ze pravo na slySeni bylo v ptipadé vSech stran fizeni
v této véci dodrzeno.

V Bruselu dne 29. ¢ervna 2010.

Michael ALBERS
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Souhrnnd zprdva o rozhodnuti Komise
ze dne 30. Cervna 2010

tykajici se ¥izeni podle ¢linku 101 Smlouvy o fungovini Evropské unie a ¢lianku 53 Dohody o EHP

proti podnikiim ArcelorMittal, Emesa/Galycas/ArcelorMittal (Espafia), GlobalSteelWire/Tycsa,

Proderac, Companhia Previdente/Socitrel, Fapricela, Nedri/HIT Groep, WDI/Pampus,

DWK|Saarstahl, voestalpine Austria Draht, Rautaruukki/Ovako, Italcables/Antonini, Redaelli, CB
Trafilati Acciai, LT.A.S., Ori Martin/Siderurgica Latina Martin, Emme Holding

(Véc COMP[38.344 - Pfedpinaci ocel)

(ozndmeno pod cislem K(2010) 4387 (v konecném znéni) ve znéni rozhodnuti Komise ze dne 30. zd¥i 2010
ozndmeného pod cislem K(2010) 6676 (v konecném znéni) a rozhodnuti Komise ze dne 4. dubna 2011
ozndmeného pod Cislem K(2011) 2269 (v konecném znéni))

(Pouze anglické, italské, némecké, nizozemské, portugalské a Spanélské znéni je zdvazné)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2011/C 339/06)

Dne 30. ¢ervha 2010 Komise pfijala rozhodnuti tykajici se ¥izeni podle clanku 101 Smlouvy o fungovdni Evropské
unie (SFEU) a cldnku 53 Dohody o Evropském hospoddiském prostoru (Dohoda o EHP), které bylo pozméno
rozhodnutimi Komise ze dne 30. zdii 2010 a 4. dubna 2011. V souladu s cldinkem 30 nafizeni Rady (ES)
¢ 1/2003 (") Komise zvefejiiuje jména stran a hlavni obsah rozhodnuti, véetné vsech uloZenych sankci, p¥icemz prihlizi
k oprdvnénému zdjmu podnikii na ochrané jejich obchodniho tajemstvi.

1. UvoD (4) V ndvaznosti na to obdrZela Komise v obdobi od 21. z4i{
2002 do 28. cervna 2007 od Sesti podnikli Zddosti
o shovivavost. Ctyfi podniky rovnéz na zddost

o informaci poskytly tidaje ve sviij neprospéch.

(1) Toto rozhodnuti je uréeno 36 pravnickym osobdm
patiicim k 17 podnikim vyrabéjicim predpinaci ocel
v souvislosti s G¢asti na jediném a trvajicim protipravnim
jednani v rozporu s ¢lankem 101 SFEU a clankem 53
Dohody o EHP. Tyto subjekty byly zapojeny do stanovo-
véani cen, urovani kvot, pfidélovani zdkaznikd a vymény
obchodné citlivych informaci v kartelu tykajicim se pred-

pinaci oceli s vyjimkou zvlastnich pdsti a vyztuh. Tento
kartel existoval od ledna 1984 do zaii 2002 a tykal se
viech zemi, které tehdy tvofily EU o patnicti statech,
kromé Spojeného kralovstvi, Irska a Recka. Kartel mél
vliv také v Norsku. Skon¢il v roce 2002, kdy jej podnik
DWHK [Saarstahl odhalil v rdmci ozndmeni o shovivavosti
Komise () podaného v tomtéZz roce.

2. POPIS PRIPADU
2.1 Rizeni

Pripad byl zahdjen v ndvaznosti na Zddost o ochranu pred
pokutami podanou podnikem DWK Drahtwerk Koln
GmbH (DWK) dne 18. ¢ervna 2002.

Na zdkladé poskytnutych informaci probéhly ve dnech
19.-20. zail 2002 inspekce v prostordch 14 podnikd
v Sesti zemich.

(1) UF. vést. L 1, 4.1.2003, s. 1.

() To bylo stile v souladu s ozndmenim Komise z roku 2002
o, ochrané pred pokutami a sniZeni pokut v piipadech karteld
(UR. vést. C 45, 19.2.2002, s. 3).

Po Setfeni pipadu bylo vSem podnikdm dcastnicim se
protisoutéznich  ujedndni  zasldno nékolik  Zddosti
o informace a ve dnech 7.-8. cervna 2006 probéhla
dalsf Setfeni v prostordch pana (...), externtho konzultanta
(italské casti) kartelu.

Sdéleni o ndmitkdch bylo pfijato dne 30. zai 2008
a slySeni probéhlo ve dnech 11. a 12. dnora 2009.

Komise pfijala rozhodnuti dne 30. ¢ervna 2010 a dne
30. zaff 2010 prijala pozménujici rozhodnuti, jimz byly
opraveny nékteré chyby ve vypoctu pokuty.

Pro zajisténi toho, aby vySe stanovenych pokut nebyla
nepfiméfend vzhledem k velikosti a obratu dotéenych
podnikd, pfijala Komise dne 4. dubna 2011 je$té pozmé-
fujici rozhodnuti, v némz vyuzivd svych moznosti snizit
pokuty, za néz jsou zodpovédné pouze Ctyfi pravnické
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osoby zapojené do jedndni, tak, aby tyto pokuty odpovi-
daly pouze obdobi, v jejichz prabéhu se na jednani podi-
lely bez tdcasti svych soucasnych dcefinych spolecnosti.
Komise snizila pfislusné pokuty na deset procent obratu
doty¢nych pravnickych osob.

2.2 Shrnuti protiprdvniho jedndni

Tento piipad se tykd protiprévniho jedndni v rozporu
s ¢lankem 101 SFEU a, od 1. ledna 1994, protipravniho
jednani v rozporu s ¢lankem 53 Dohody o EHP, pokud jde
o predpinaci ocel, mimo zvldstni pdsy a vyztuhy. Pfedpi-
naci ocel sestavd z dlouhych zvlnénych ocelovych dratt
pouzivanych v kombinaci s betonem na stavenistich
k budovini zdklads, balkonti nebo mosti. Pouziva se
také v podzemnim stavitelstvi a pii vystavbé mostt.

Doty¢ni dodavatelé se podileli na stanovovéni cen, urco-
vani kvot, pridélovani zdkaznikd a vyméné obchodné citli-
vych informaci v kartelu, ktery trval vice nez 18 let, od
1. ledna 1984 do 19. zéfi 2002. Doty¢né podniky navic
prostfednictvim  systému  vnitrostitnich ~ koordindtor®
a dvoustrannych styki kontrolovaly ujedndni tykajici se
cen, zdkazniki a kvot. Nékteti dodavatelé byli zapojeni
také do zvlastni formy piidélovani zdkaznikd, kterd se
tykala jednoho velkého severského klienta. Svoji povahou
toto jedndni predstavuje jeden z nejzdvazngjSich zpusobi
poruseni ¢lanku 101 SFEU.

(11) Doty¢ny kartel sestaval z celoevropského uspofadant, které
bylo nejprve pojmenovano ,Club Ziirich® podle mista ve
Svycarsku, kde se poprvé konala kartelovd setkani,
a pozdéji oznaleno jako ,Club Europe®. Ziroveri vSak
existovala dvé regiondlni usporddani: v Itdlii (,Club Italia)
a ve Spanélsku/Portugalsku (,Club Espafia®). Tato rdzna
uspofddani kartelu predstavovala jediné, komplexni
a trvajici protipravni jedndni, jelikoz byla navzdjem propo-
jena prekryvajicim se dzemim, ¢lenstvim a také chronolo-
gicky. Navic méla stejny cil a pouzivala stejné mecha-
nismy. Cilem kartelu bylo totiz stabilizovat trzni podily
dodavatelti za dcelem ustdleni cen a snazstho zvySovani
cen. K tomu dochdzelo prostiednictvim  dohod
o kvétach, cendch a/nebo pfidélovani zdkaznikd. Dohody
byly kontrolovany a byly zavedeny kompenza¢ni mecha-
nismy. Clenové riznych uspofdddni se navic vzdjemné
informovali o svych pokusech stabilizovat podily na
trthu/ceny a vyvijeli snahy dohodnout se na spole¢né
rovnovaze a stanovovat ceny spolecné.

(12) Setkdni doty¢nych podnikd obvykle probihala na okraji
oficidlnich obchodnich schazek v hotelich po celé Evropé.
Komise mé dikazy o vice nez 550 kartelovych schazkéach.

2.3 Adresiti a doba trvini protipravniho jedndni

13

=

Podniky, jimZz je toto rozhodnuti ureno, se wcastnily
protipravniho jedndni alesponl v téchto obdobich:

Podnik tvofi

Obdobi odpovédnosti

1. a) ArcelorMittal Wire France SA
b) ArcelorMittal Fontaine SA
¢) ArcelorMittal Verderio Srl a

d) ArcelorMittal

1.1.1984 az 19.9.2002

20.12.1984 az 19.9.2002

3.4.1995 az 19.9.2002

1.7.1999 az 19.9.2002

2. a) Emesa-Trefileria SA
b) Industrias Galycas SA
¢) ArcelorMittal Espafia SA a

d) ArcelorMittal

30.11.1992 az 19.9.2002

15.12.1992 az 19.9.2002

2.4.1995 az 19.9.2002

18.2.2002 az 19.9.2002

3. a) Moreda-Riviere Trefilerfas SA
b) Trenzas y Cables de Acero PSC, SL
¢) Trefilerfas Quijano SA a

d) Global Steel Wire SA

10.6.1993 az 19.9.2002

26.3.1998 az 19.9.2002

15.12.1992 az 19.9.2002

15.12.1992 az 19.9.2002

SOCITREL — Sociedade Industrial de Trefilaria SA a Companhia
Previdente — Sociedade de Controle de Participagdes Financeiras SA

7.4.1994 az 19.9.2002

voestalpine Austria Draht GmbH a voestalpine AG

15.4.1997 az 19.9.2002

Fapricela Industria de Trefilaria SA

2.12.1998 az 19.9.2002
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Podnik tvofi

Obdobi odpovédnosti

7. Proderac Productos Derivados del Acero SA

24.5.1994 az 19.9.2002

8. a) Westfdlische Drahtindustrie GmbH

Co. KG

¢) Pampus Industriebeteiligungen GmbH & Co. KG

b) Westfilische Drahtindustrie Verwaltungsgesellschaft GmbH &

1.1.1984 az 19.9.2002

3.9.1987 az 19.9.2002

1.7.1997 az 19.9.2002

9. a) Nedri Spanstaal BV

b) Hit Groep BV

1.1.1984 az 19.9.2002

1.1.1998 az 17.1.2002

10. DWK Drahtwerk Koln GmbH a Saarstahl AG

9.2.1994 az 6.11.2001

11. Ovako Hjulsbro AB, Ovako Dalwire Oy Ab, Ovako Bright Bar AB

a Rautaruukki Oyj

23.10.1997 az 31.12.2001

12. Italcables SpA a Antonini SpA

24.2.1993 az 19.9.2002

13. Redaelli Tecna SpA

1.1.1984 az 19.9.2002

14. CB Trafilati Acciai SpA

23.1.1995 az 19.9.2002

15. LT.A.S. — Industria Trafileria Applicazioni Speciali — SpA

24.2.1993 az 19.9.2002

16. a) Siderurgica Latina Martin SpA a

b) ORI Martin SA

10.2.1997 az 19.9.2002

1.1.1999 az 19.9.2002

17. Emme Holding SpA

4.3.1997 az 19.9.2002

2.4 Ndpravna opatfeni
2.4.1 Zdkladni vyse pokuty

Komise pfi stanovovani pokut piihlizela k prodeji zticast-
nénych podnikd na dotcenych trzich za posledni rok, ktery
pfedchdzel ukonéeni kartelu (rok 2001, mimo podnik
DWK, u néhoz se piihlizi k roku 2000), k velice zdvazné
povaze protipravniho jedndni, zemépisnému rozsahu
kartelu a k jeho dlouhému trvéni.

2.4.2 Upravy zdkladni Gistky
2.42.1 Pritézujici a poleh¢ujici okolnosti

Komise zvysila pokuty pro ArcelorMittal Fontaine
a ArcelorMittal Wire France, jelikoz tyto podniky jiz byly
pokutovany za drivéjsi Gcast v kartelu. Podnik Saarstahl
byl jiz dfive pokutovdn za acast v kartelu tykajicim se
ocelovych nosnikd, ale pokuta za pfedmétny kartel mu
byla v plném rozsahu prominuta, jelikozZ byl prvni, kdo

pfedlozil informace podle ozndmeni Komise o
shovivavosti z roku 2002.
Komise uznala omezengjsi dcast podniki Proderac

a Emme Holding snizenim jejich pokuty o 5 %. Pokuta

(19)

pro podnik ArcelorMittal Espafia byla snizena o 15 % za
spolupraci mimo ozndmeni o shovivavosti.

2.4.2.2 Pouziti horni{ hranice 10 % z obratu

Pokuta by u nékolika podniki prekrocila zdkonné
maximum 10 % z obratu za rok 2009, a byla proto
sniZena na tuto Groven.

2.4.3 Uplatnéni ozndmeni o shovivavosti z roku 2002

Komise tplné osvobodila od pokuty podnik DWK|Saar-
stahl a za spoluprici podle ozndmeni o shovivavosti
z roku 2002 snizila pokutu podnikim Italcables/Antonini
(0 50 %), Nedri (0 25 %), Emesa and Galycas (o 5 %),
ArcelorMittal a jeho dcefingm spolecnostem (o 20 %)
a podniku WDI/Pampus (o0 5 %). Podniky Redaelli a SLM
nesplnily pozadavky na spoluprici, a jejich pokuty proto
sniZeny nebyly.

2.4.4 Platebni schopnost

Komise pfijala tii zddosti o uznéni platebni neschopnosti
a snizila pfslusnym podnikiim pokuty, které by jinak
musely zaplatit, o 25%, 50% a 75%. Tyto Zzadosti
podle pokyni pro stanovovdni pokut z roku 2006
obdrzela od tfindcti podniki.
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3. ROZHODNUTI

(20) Podle ¢l. 23 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1/2003 byly uloZeny tyto pokuty:

1. 45705 600 EUR Podniku ArcelorMittal Wire France SA a ArcelorMittal Fontaine SA, z toho
je podnik ArcelorMittal Verderio Stl spole¢né a nerozdilné odpovédny za
zaplaceni 32 353 600 EUR, z toho
je podnik ArcelorMittal SA spole¢né a nerozdilné odpovédny za zaplaceni
31 680 000 EUR.

2. 36 720 000 EUR Podniku ArcelorMittal Espafia SA, z toho
je podnik ArcelorMittal SA spole¢né a nerozdilné odpovédny za zaplaceni
8256 000 EUR, z toho
je podnik Emesa — Trefilerfa SA spole¢né a nerozdilné odpovédny za zapla-
ceni 2 576 400 EUR, z toho
je podnik Industrias Galycas SA spole¢né a nerozdilné odpovédny za zapla-
ceni 868 300 EUR.

3. 54 389 000 EUR Spolecné a nerozdilné podnikiim Global Steel Wire SA a Moreda-Riviere
Trefilerias SA, z toho
je podnik Trenzas y Cables de Acero PSC, SL spole¢né a nerozdilné odpo-
védny za zaplaceni 40 000 000 EUR, z toho
je podnik Trefilerfas Quijano SA je spolecné a nerozdilné odpovédny za
zaplaceni 4 190 000 EUR.

4. 12 590 000 EUR Spolecné a nerozdilné podnikiim Companhia Previdente — Sociedade de
Controle de Participagdes Financeiras SA SOCITREL — Sociedade Industrial
de Trefilaria SA

5. 22 000 000 EUR Spole¢né a nerozdilné podnikiim voestalpine AG a voestalpine Austria Draht
GmbH.

6. 8 874 000 EUR podniku Fapricela — Industria de Trefilaria SA

7. 482 250 EUR Podniku Proderac Productos Derivados del Acero SA

8. 46 550 000 EUR Podniku Westfilische Drahtindustrie GmbH, z toho
je podnik Westfdlische Drahtindustrie Verwaltungsgesellschaft GmbH & Co.
KG je spolecné a nerozdilné odpovédny za zaplaceni 38 855 000 EUR,
z toho
je podnik Pampus Industriebeteiligungen GmbH & Co. KG spoletné
a nerozdilné odpovédny za zaplaceni 15 485 000 EUR.

9. 6 934 000 EUR Podniku HIT Groep BV, z toho
je podnik Nedri Spanstaal BV spole¢né a nerozdilné odpovédny za zaplaceni
5056 500 EUR.

10. | 0EUR Spole¢né a nerozdilné podnikim Saarstahl AG a DWK Drahtwerk Koln
GmbH.

11. | 4 300 000 EUR Spole¢né a nerozdilné podnikiim Rautaruukki Oyj a Ovako Bright Bar AB,
z toho
je podnik Ovako Hjulsbro AB je spolecné a nerozdilné odpovédny za zapla-
ceni 1 808 000 EUR, z toho
je podnik Ovako Dalwire Oy Ab je spole¢né a nerozdilné odpovédny za
zaplaceni 554 000 EUR.

12. | 2386 000 EUR Podniku Italcables SpA, z toho

je podnik Antonini SpA je spole¢né a nerozdilné odpovédny za zaplaceni
22 500 EUR.
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13. | 6 341 000 EUR Podniku Redaelli Tecna SpA
14. | 2552 500 EUR Podniku CB Trafilati Acciai SpA
15. | 843 000 EUR Podniku L.T.A.S. — Industria Trafileria Applicazioni Speciali — SpA
16. | 15956 000 EUR Podniku Siderurgica Latina Martin SpA, z toho

je podnik ORI Martin SA je spolené a nerozdilné odpovédny za zaplaceni
14 000 000 EUR.

17.

3249 000 EUR

Podniku Emme Holding SpA
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INFORMACE CLENSKYCH STATU

Informace ¢lenskych stiti o ukonceni rybolovu

(2011/C 339/07)

V souladu s ¢l. 35 odst. 3 nafizeni Rady (ES) ¢. 12242009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni
kontrolniho rezimu Spolecenstvi k zajisténi dodrzovani pravidel spole¢né rybaiské politiky (!) bylo pfijato
rozhodnuti o ukonéeni rybolovu, jak je uvedeno v této tabulce:

Datum a ¢as ukonceni 24.10.2011

Doba trvani 24.10.2011-31.12.2011

Clensky stdt Portugalsko

Populace nebo skupina populaci RED/51214D

Druh Okounici rodu Sebastes (pelagicky druh Zzijici v hlubindch)

Oblast Vody EU a mezindrodn{ vody oblasti V; mezindrodni vody oblasti XII
a XIV

Druh(y) rybaiského plavidla —

Referencni ¢&islo —

Odkaz na internetovou adresu s rozhodnutim c¢lenského stitu:

http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm

(1) Ur. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.


http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm
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Informace ¢lenskych stiti o ukonceni rybolovu

(2011/C 339/08)

V souladu s ¢l. 35 odst. 3 nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni
kontrolniho rezimu SpoleCenstvi k zajisténi dodrzovani pravidel spole¢né rybaiské politiky (') bylo pfijato
rozhodnuti o ukonéeni rybolovu, jak je uvedeno v této tabulce:

Datum a ¢as ukonceni 31.10.2011

Doba trvani 31.10.2011-31.12.2011

Clensky stdt Svédsko

Populace nebo skupina populaci POK/[2A34.

Druh Treska tmavd (Pollachius virens)

Oblast Illa a IV a vody EU oblasti Ila, IlIb, Illc a subdivizi 22-32
Druh(y) rybaiského plavidla —

Referencni ¢&islo —

Odkaz na internetovou adresu s rozhodnutim clenského stitu:

http:/[ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm

() Uf. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.


http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm
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Informace clenskych stiti o ukonceni rybolovu

(2011/C 339/09)

V souladu s ¢l. 35 odst. 3 nafizeni Rady (ES) ¢. 12242009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni
kontrolniho rezimu Spolecenstvi k zajisténi dodrzovani pravidel spole¢né rybaiské politiky (!) bylo piijato
rozhodnuti o ukonéeni rybolovu, jak je uvedeno v této tabulce:

Datum a ¢as ukonceni 23.10.2011

Doba trvani 23.10.2011-31.12.2011

Clensky stt Francie

Populace nebo skupina populaci HER/4AB.

Druh Sled obecny (Clupea harengus)

Oblast Vody EU a Norska oblasti IV severné od 53° 30" s. §.
Druh(y) rybdiského plavidla —

Referencni ¢islo 1152436

Odkaz na internetovou adresu s rozhodnutim clenského stitu:

http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm

(1) Ur. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.


http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm
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Informace ¢lenskych stiti o ukonceni rybolovu

(2011/C 339/10)

V souladu s ¢l. 35 odst. 3 nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni
kontrolniho rezimu SpoleCenstvi k zajisténi dodrzovani pravidel spole¢né rybaiské politiky (') bylo pfijato
rozhodnuti o ukonéeni rybolovu, jak je uvedeno v této tabulce:

Datum a ¢as ukonceni 17.10.2011

Doba trvani 17.10.2011-31.12.2011
Clensky stdt Diénsko

Populace nebo skupina populaci LIN/3A/BCD

Druh Mnik moisky (Molva molva)
Oblast Illa a vody EU subdivizi 22-32
Druh(y) rybaiského plavidla —

Referencni ¢&islo —

Odkaz na internetovou adresu s rozhodnutim clenského stitu:

http:/[ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm

() Uf. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.


http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm
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Informace clenskych stiti o ukonceni rybolovu

(2011/C 339/11)

V souladu s ¢l. 35 odst. 3 nafizeni Rady (ES) ¢. 12242009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni
kontrolniho rezimu Spolecenstvi k zajisténi dodrzovani pravidel spole¢né rybaiské politiky (!) bylo piijato
rozhodnuti o ukonéeni rybolovu, jak je uvedeno v této tabulce:

Datum a cas ukoncen{ 31.10.2011

Doba trvan{ 31.10.2011-31.12.2011

Clensky stdt Svédsko

Populace nebo skupina populaci COD[2A3AX4

Druh Treska obecnd (Gadus morhua)

Oblast IV, vody EU oblasti Ila, oblast IIla mimo Skagerrak a Kattegat
Druh(y) rybaiského plavidla —

Referen¢ni ¢islo —

Odkaz na internetovou adresu s rozhodnutim ¢lenského stitu:

http:/[ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm

(1) Ur. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.


http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm
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(Ozndmeni)
SPRAVNI RIZENI

EVROPSKE STREDISKO PRO ROZVO] ODBORNEHO
VZDELAVANI (CEDEFOP)

Oznidmeni o volném misté feditele (T¥ida AD 14)

(2011/C 339/12)

Evropské stiedisko pro rozvoj odborného vzdélavani, Cedefop je instituci Evropské unie se sidlem v fecké
Soluni. Pomahd Evropské komisi a jinym zGlastnénym subjektim pii podpofe a rozvoji odborného
vzdélavani a piipravy.

Jako feditel budete odpovidat za urcovani smérti vyvoje, Fizeni a zastupovéni agentury Cedefop a za svoji
¢innost budete odpovédny fidici radé a Evropskému parlamentu. Musite se dobfe orientovat
v instituciondlnim rdmci organizace EU a mit zdjem o prdci v mezindrodnim prostfedi na nejvy3si trovni.
Pracovni smlouva se uzavird na dobu péti let a mtze byt prodlouzena.

Uplné pozadavky tykajici se kvalifikace a praxe jsou podrobné popsiny v ozndmeni o volném misté
a obsahuji nésledujict:

— statni piislusnost clenského statu EU,
— schopnost pusobit po celé pétileté funkéni obdobi pted tim, nez dosdhne véku pro odchod do dichodu,
— uplné vysokoskolské vzdélani, nejlépe v oboru souvisejicim s ¢innosti stiediska Cedefop,

— patndct let odborné praxe po ukonéeni vysoké skoly, véetné nejméné péti let v oblasti tykajici se ¢innosti
stiediska Cedefop a nejméné péti let ve vyssi fidici funkei,

— dobrou znalost cizich jazyka,
— schopnost vést a motivovat mezindrodni organizaci,

— schopnost interakce a jedndni s orgdny EU, vefejnymi orgdny a socidlnimi partnery, a to na mezindrodni
drovni vysokého managementu.

Formuldf pfihlasky najdete v ozndmeni o volném misté, které je k dispozici na internetové strance agentury
Cedefop na adrese http://www.cedefop.europa.eu

Piihlasky je nutno zaslat do 9. ledna 2012 (rozhoduje datum postovniho razitka).

Pfi hodnoceni Zadateld bude pomahat persondlni agentura.
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RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

Predbézné ozndmeni o spojeni podniki
(Véc COMP/M.6401 - Waterland/Alychlo/Omega Pharma)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2011/C 339/13)

1. Komise dne 9. listopadu 2011 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni
Rady (ES) ¢. 139/2004 ('), kterym podniky Waterland Private Equity Investment B.V. (,Waterland®, Nizo-
zemsko) a Alychlo NV (zcela ovlddany panem Marcem Couckem, Belgie), ziskavaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1
pism. b) nafizeni ES o spojovani nakupem akcii spole¢nou kontrolu nad podnikem Omega Pharma NV
(,Omega“, Belgie).

2. Predmétem podnikani piislusnych podnikd je:

— podniku Waterland: spravce soukromych investi¢nich fondd, jenz investuje do spole¢nosti podnikatelsky
¢innych v mnoha oblastech, jako jsou péce o zdravi, cestovni ruch a pojistovnictvi,

— podniku Alychlo NV: holdingova spole¢nost,
— podniku Omega: dodavatel vyrobki v oblasti péce o zdravi a osobni hygieny.

3. Komise po piedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do piisobnosti
naifzen{ (ES) o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak ztstavd vyhrazeno.

4. Komise vyzyvd ztcastnéné tfeti strany, aby ji piedlozily své piipadné pfipominky k navrhované
transakci.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky lze Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY®ec.
europa.eu nebo postou s uvedenim &isla jednactho COMP/M.6401 — Waterland/Alychlo/Omega Pharma
na adresu Generdlniho Feditelstvi pro hospodafskou soutéz Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(1) Uf. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni ES o spojovani").
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Predbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc COMP/M.6407 — Apache/Mobil North Sea)
Véc, kterd miize byt posouzena zjednoduSenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2011/C 339/14)

1.  Komise dne 11. listopadu 2011 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni
Rady (ES) ¢. 139/2004 (1), kterym podnik Apache Corporation (USA) ziskdvd ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism.
b) nafizeni ES o spojovani nidkupem majetku kontrolu nad celym podnikem Mobil North Sea Limited
(,MNSL“, Kajmanské ostrovy), patiicim do skupiny ExonMobil Group (USA).

2. Predmétem podnikdni piislusnych podnikd je:

— podniku Apache Corporation: prizkum, zpracovani a tézba zemntho plynu, surové ropy a kapalného
zemniho plynu,

— podniku MNSL: téZba, zpracovani a prodej zemniho plynu a ropy.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovana transakce mohla spadat do ptisobnosti
nafizeni (ES) o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vsak ztstivd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednodu$eném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni (ES)
o spojovani (%) je tfeba uvést, Ze tato véc muze byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyvd zucastnéné teti strany, aby ji pfedlozily své piipadné pfipominky k navrhované
transakci.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnii po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky Ize Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu ¢i postou s uvedenim cisla jednactho COMP/M.6407 — Apache/Mobil North Sea na adresu
Generdlniho feditelstvi pro hospodafskou soutéz Evropské Komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

" Uf vest. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naifzeni ES o spojovani‘).
(®) U vést. C 56, 5.3.2005, s. 32 (,sdéleni o zjednoduseném postupu®).
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C 339/20

Utedn{ véstnik Evropské unie

19.11.2011

Predbézné ozndmeni o spojeni podniki

(Véc COMP/M.6403 - Volkswagen/KPI Polska/Skoda Auto Polska/VW Bank Polska/VW Leasing
Polska)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2011/C 339/15)

1. Komise dne 14. listopadu 2011 obdrzela oznameni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni
Rady (ES) ¢. 139/2004 ('), kterym podnik Volkswagen AG (,VW*, Némecko) ziskdva ve smyslu ¢cl. 3 odst. 1
pism. b) nafizeni ES o spojovani ndkupem akcif vyhradni kontrolu nad podniky KPI Polska Sp. z o.0. (,KPI
Polska“, Polsko), Skoda Auto Polska SA (,Skoda Auto Polska“, Polsko), Volkswagen Bank Polska SA (,VW
Bank Polska“, Polsko) a Volkswagen Leasing Polska Sp z o0.0. (,VW Leasing Polska“, Polsko).

2. Predmétem podnikani piislusnych podnikd je:

— podniku VW: vyroba, prodej a distribuce motorovych vozidel (osobni vozidla, lehkd uzitkovd vozidla,
nakladni vozidla, autobusy, autokary, podvozky pro autobusy), véetné souvisejicich ndhradnich dilt
a piisluenstvi, vznétovych motorti, poskytovéni financnich sluzeb,

— podniku KPI Polska: dovoz, distribuce a prodej nékterych osobnich a lehkych uzitkovych vozidel znacky
VW a jejich nédhradnich dilti a piislusenstvi v Polsku,

— podniku Skoda Auto Polska: dovoz a velkoobchodni distribuce osobnich a lehkych uzitkovych vozidel
znacky Skoda a jejich ndhradnich dil a pifslusenstvi v Polsku,

— podniku VW Bank Polska: poskytovéni sluzeb drobného a podnikového bankovnictvi v Polsku, zejména
prodejcim vozidel KPI Polska a Skoda Auto Polska a jejich zdkaznikiim,

— podniku VW Leasing Polska: poskytovani finan¢nich sluzeb.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do piisobnosti
nafizeni (ES) o spojovani. Konecné rozhodnuti v tomto ohledu v3ak ziistdvd vyhrazeno.

4.  Komise vyzyvd zicastnéné treti strany, aby ji predlozily své pipadné pfipominky k navrhované
transakci.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky lze Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.
europa.eu nebo postou s uvedenim ¢isla jednactho COMP/M.6403 — Volkswagen/KPI Polska/Skoda Auto
Polska/VW Bank Polska/VW Leasing Polska na adresu Generdlniho feditelstvi pro hospodéiskou soutéz
Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(1) Uf. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni ES o spojovani").
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19.11.2011

Utedn{ véstnik Evropské unie

C 33921

Predbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc COMP/M.6434 — Teekay/Marubeni/Maersk LNG)
Véc, kterd miize byt posouzena zjednoduSenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2011/C 339/16)

1.  Komise dne 14. listopadu 2011 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni
Rady (ES) ¢. 139/2004 (1), kterym podnik Teekay LNG Partners — prostiednictvim své plné vlastnéné dcefiné
spole¢nosti Teekay LNG Operating — a podnik Marubeni Corporation (Japonsko) ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3
odst. 1 pism. b) nafizeni ES o spojovini ndkupem akcii nepiimou spole¢nou kontrolu nad podnikem
Maersk LNG A[S (Dénsko).

2. Predmétem podnikdni p¥islusnych podnik je:

— podnik Teekay LNG Partners zajistuje sluzby ndmotni ptepravy zkapalnéného zemniho plynu, zkapal-
néného ropného plynu a ropy,

— podnik Marubeni Corporation se zabyvd manipulaci s produkty a poskytovinim sluzeb v celé fadé
odvétvi. Tyto oblasti zahrnuji dovoz a vyvoz, jakoz i operace na japonském trhu, jez se tykaji potra-
vindfskych materidldi, potravindfskych vyrobkd, textilif, materidlé, buniciny a papiru, chemikélii, energii,
kovti a nerostnych surovin a dopravnich strojt. Zahrnuji také offshorové obchodovéani. Cinnost podniku
Marubeni se rozsifuje rovnéZ na energetické projekty a infrastrukturu, tovarny a primyslové stroje,
finance, logistiku a informaéni primysl a rozvoj a vystavbu nemovitosti. Kromé toho podnik Marubeni
fidi investice, rozvoj a vedeni podnik( na celosvétové drovni,

— podnik Maersk LNG A/S zajistuje sluzby piepravy zkapalnéného zemniho plynu na lodich uréenych pro
tento Gcel.

3. Komise po pfedbéZném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plisobnosti
nafizeni (ES) o spojovdni. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vsak zistivd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednoduSeném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni (ES)
o spojovani (%) je tieba uvést, Ze tato véc muze byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyvd zicastnéné tfeti strany, aby ji pfedlozily své piipadné pifipominky k navrhované
transakci.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky lze Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu ¢i postou s uvedenim ¢isla jednactho COMP/M.6434 — Teekay/Marubeni/Maersk LNG na adresu
Generélntho feditelstvi pro hospodaiskou soutéz Evropské Komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

" Uf vest. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naifzeni ES o spojovani‘).
(®) U vést. C 56, 5.3.2005, s. 32 (,sdéleni o zjednoduseném postupu®).
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C 339/22

Utedn{ véstnik Evropské unie

19.11.2011

Predbézné ozndmeni o spojeni podniki
(Véc COMP/M.6433 — Glencore International plc/Carlo Colombo SpA)
Véc, kterd miize byt posouzena zjednoduSenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2011/C 339/17)

1.  Komise dne 14. listopadu 2011 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 nafizeni
Rady (ES) ¢. 139/2004 ("), kterym podnik Glencore International plc (,Glencore®, Jersey) ziskdvd ve smyslu
¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni ES o spojovani ndkupem akcii vylu¢nou kontrolu nad podnikem Carlo
Colombo SpA (,Carlo Colombo*, Itdlie).

2. Predmétem podnikdni piislusnych podnikd je:
— podniku Glencore: vyroba komodit a surovin a jejich uvadéni na trh,
— podniku Carlo Colombo: vyroba médénych pruti a polotovarti z médi.

3. Komise po predbéZném posouzeni zjistila, Ze by oznamovana transakce mohla spadat do ptsobnosti
nafizeni (ES) o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak ztstdvd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednoduSeném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni (ES)
o spojovani (?) je tfeba uvést, Ze tato véc muize byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyvad zGlastnéné tfeti strany, aby ji pfedlozily své piipadné pfipominky k navrhované
transakei.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky lze Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.
europa.eu ¢ poStou s uvedenim &isla jednactho COMP/M.6433 — Glencore International plc/Carlo
Colombo SpA na adresu Generalniho feditelstvi pro hospodatskou soutéz Evropské Komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUEBELGIE

™) Uf vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni ES o spojovéani®).

(3 UF. vést. C 56, 5.3.2005, s. 32 (,sdéleni o zjednoduSeném postupu®).
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Utedn{ véstnik Evropské unie

C 339/23

Predbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc COMP/M.6431 - Evonik Degussa/Treibacher Industries/JV)
Véc, kterd miize byt posouzena zjednoduSenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2011/C 339/18)

1.  Komise dne 14. listopadu 2011 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni
Rady (ES) ¢. 139/2004 (1), kterym podniky Evonik Industries AG (,Evonik“, Némecko) a Treibacher Industrie
AG (,Treibacher”, Rakousko) ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni ES o spojovani ndkupem
akcif spolecnou kontrolu v nové zalozené spolecnosti vytvérejici spolecny podnik.

2. Predmétem podnikdni piislusnych podnikd je:
— podniku Evonik: vyroba specidlnich chemickych latek,
— podniku Treibacher: vyroba chemickych a metalurgickych produktd,

— spole¢ného  podniku: vyroba a prodej urcitych peroxosoli, konkrétné perboritanu sodného
a perkarbondtu sodného, chemickych latek vyuzivanych hlavné v syntetickych detergentech a v pracich
prascich.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plisobnosti
nafizeni (ES) o spojovdni. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vsak zistivd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednoduseném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni (ES)
o spojovani (%) je tieba uvést, Ze tato véc muze byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyvd zlcastnéné tfeti strany, aby ji pfedlozily své piipadné pfipominky k navrhované
transakeci.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnii po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky Ize Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu ¢i posStou s uvedenim &isla jednactho COMP/M.6431 — Evonik Degussa/Treibacher Industries/JV
na adresu Generdlniho feditelstvi pro hospodéiskou soutéz Evropské Komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

" Uf vest. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naifzeni ES o spojovani‘).
(®) U vést. C 56, 5.3.2005, s. 32 (,sdéleni o zjednoduseném postupu®).
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C 339/24 Utedni véstnik Evropské unie 19.11.2011

OPRAVY

Oprava ozndmeni podle ¢l. 114 odst. 5 Smlouvy o fungovini Evropské unie — Zddost o povoleni zavést

vnitrostdtni opatfeni, kterd jsou pfisnéjsi nez ustanoveni harmonizacniho opatfeni EU
(Ufedni véstnik Evropské unie C 309 ze dne 21. fijna 2011)
(2011/C 339/19)

Strana 8, prvni odstavec:
misto: ,Dne 17. kvétna 2011 podalo Svédské krdlovstvi zddost ...,

md byt: ,Dne 17. ifjna 2011 podalo Svédské kralovstvi zddost ...“




Ozndmeni ¢.

2011/C

2011/C

2011/C

2011/C

2011/C

2011/C

2011/C

339/13

339/14

339/15

339/16

339/17

339/18

339/19

Obsah (pokracovani)

RIZENT TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

Evropskd komise

Predbézné ozndmeni o spojeni podnikii (Véc COMP/M.6401 — Waterland/Alychlo/Omega Pharma) (1)

Predbézné ozndmeni o spojeni podnikti (Véc COMP/M.6407 — Apache/Mobil North Sea) — Véc, kterd
muze byt posouzena zjednodusenym postupem (1) ...

Predbézné ozndmeni o spojeni podnikti (Véc COMP/M.6403 — Volkswagen/KPI Polska/Skoda Auto
Polska/VW Bank Polska/VW Leasing Polska) (1) ........... .ot

Predbézné ozndmeni o spojeni podnikii (Véc COMP/M.6434 — Teekay/Marubeni/Maersk LNG) — Véc,
kterd mtize byt posouzena zjednoduSenym postupem (1) ..........oiii i

Predbézné ozndmeni o spojeni podnikti (Véc COMP/M.6433 — Glencore International plc/Carlo
Colombo SpA) — Véc, kterd mlize byt posouzena zjednoduSenym postupem () .....................

Predbézné ozndmeni o spojeni podnikt (Véc COMP/M.6431 — Evonik Degussa/Treibacher Industries/JV)
— Véc, kterd mtize byt posouzena zjednodusenym postupem (1) ........oooiiiiiiiiii

Strana

18

19

20

21

22

23

Opravy

Oprava ozndmeni podle ¢l. 114 odst. 5 Smlouvy o fungovani Evropské unie — zddost o povoleni zavést vnitrostatni

opatieni, kterd jsou pifsn&j§i neZ ustanoveni harmonizaéniho opatieni EU (Uf. vést. C 309 ze dne 21.10.2011)

(") Text s vyznamem pro EHP

24


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:339:0018:0018:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:339:0019:0019:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:339:0020:0020:CS:PDF
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:339:0024:0024:CS:PDF

CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2011 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1100 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 770 EUR ro¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 400 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 300 EUR ro¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




